Eikon
20587

Diffusore passivo sonoro 8 ohm 3 W, da completare con placche Eikon, Arké
o Plana - 3 moduli.

Il dispositivo consente di riprodurre il segnale musicale inviato dalla sorgente sonora, messaggi
vocali e segnalazioni acustiche di chiamata o di allarme. Il diffusore, prowvisto di mid-woofer a
larga banda in configurazione bass-reflex, & installabile su scatole da incasso e scatole inclinate
da tavolo sui supporti delle serie Eikon, Arké e Plana.

CARATTERISTICHE.

* Potenza nominale: 3 W

* Impedenza nominale: 8 Q

o Altoparlanti: Mid-woofer x 1”

* Risposta in frequenza: 120 - 20.000 Hz

e Sensibilita TW/1m: 75 dB

® Sezione massima dei cavi audio: 13 AWG oppure 2,5 mm?
* Peso: 80 g

COLLEGAMENTI.

Attenzione: Non collegare i cavi del diffusore con I'amplificatore acceso; accendere I'am-
plificatore soltanto quando tutti i collegamenti sono stati completati.

Si raccomanda di usare cavi di adeguata sezione in base alla distanza da coprire.

1. Collegare il negativo della linea (cavo nero) al morsetto - e il positivo (cavo rosso) al morsetto +.
2. Ultimati i collegamenti, accertarsi che I'impedenza risultante non sia inferiore al'impedenza mini-
ma dichiarata del’amplificatore; il diffusore 20587 & progettato per funzionare con gli articoli 01901
(nella configurazione “Riduzione di potenza”), 01484 e con amplificatori a bassa impedenza (8 ohm).

REGOLE DI INSTALLAZIONE.
Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni
regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

ATTENZIONE: Per agganciare il diffusore al supporto premere esclusivamente dai lati
(premendo centralmente si rischia di danneggiare I'altoparlante).

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della

propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla

mmmmm estione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al mo-
mento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie
di vendita di aimeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da
smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismes-
sa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.
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Passive speaker 8 ohm 3 W, to be completed with Eikon, Arké or Plana cover
plates - 3 modules.

This device is used for playing the music signal transmitted by the audio source, voice messages
and acoustic signals for calls or alarms. The speaker, equipped with a wideband mid-woofer in
a bass-reflex configuration, can be installed in recess-mounting boxes and desktop tilted boxes
on the mounting frames of the series.

CHARACTERISTICS.

¢ Rated power: 3W

¢ Rated impedance: 8 Q

® Speakers: Mid-woofer x 1”

¢ Frequency response: 120 - 20,000 Hz

® Sensitivity 1W/1m: 75 dB

¢ Maximum section of audio cables: 13 AWG or 2.5 mm?
* Weight: 80 g

CONNECTIONS.

Important: Do not connect the speaker cables while the amplifier is on; switch on the
amplifier only when all of the connections have been completed.

It is recommended to use cables of adequate cross-section according to the distance to cover.
1. Connect the line negative (black cable) to the - terminal and the positive one (red cable) to
the + terminal.

2. On completing the connections, check that the resulting impedance is no less than the mini-
mum impedance declared for the amplifier; the speaker 20587 is designed to work with articles
01901 (in the “Power Reduction” configuration), 01484 and with low impedance amplifiers (8 ohm).

INSTALLATION RULES.
Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regulations
regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are installed.

WARNING: To connect the speaker to the mounting frame press only from the sides
(pressing centrally risks damaging the loudspeaker).

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 - Art.33. The product may contain traces of lead.

other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted waste center, or return it
to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase
mmmmm  Obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collec-
tion for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negati-
ve effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with

Diffuseur sonore passif 8 ohms 3 W, a compléter avec plaques Eikon, Arké ou
Plana - 3 modules.

Ce dispositif permet de reproduire le signal musical envoyé par la source sonore, les messages
vocaux et les signaux sonores d'appel et d’alarme. Le diffuseur, qui est équipé de mid-woofers
a bande large en configuration bass-reflex, peut étre installé dans des boitiers encastrables ou
dans des bottiers de table inclinés sur les supports des séries.

CARACTERISTIQUES.

 Puissance nominale : 3 W

* Impédance nominale : 8 Q

® Haut-parleurs : Mid-woofer x 1”

* Réponse en fréquence : 120 - 20 000 Hz

e Sensibilité 1 W/ 1m : 75 dB

¢ Section maximale des cables audio : 13 AWG ou 2,5 mm?
* Poids : 80 g

BRANCHEMENTS.

Attention: ne pas brancher les cables du diffuseur quand I'amplificateur est allumé.
N’allumer I'amplificateur qu’apres avoir réalisé tous les branchements.

Il est conseillé d'utiliser des cables ayant une section adaptée a la distance a couvrir.

1. Connecter le pole négatif de la ligne (cable noir) a la borne “Faston -” et le pole positif (cable
rouge) a la borne “Faston +”.

2. Aprés avoir terminé les branchements, s’assurer que I'impédance résultante n’est pas
inférieure a I'impédance minimale déclarée de I'amplificateur ; le diffuseur 20587 est congu
pour fonctionner avec les articles 01901 (configuration réduction de puissance) 01484 et des
amplificateurs a faible impédance (8 ohms).

REGLES D’INSTALLATION.
Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux disposi-
tions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concermné.

ATTENTION : pour accrocher le diffuseur au support, appuyer uniquement sur les cotés
(au milieu on risque d’abimer le haut-parleur).

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre
collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra se charger de le remettre
aun centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau produit. Il est possible de remettre gratui-
P tement, sans obligation d'achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de
vente est d'au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage,
au traitement et a I'élimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et
sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.
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Difusor pasivo sonoro de 8 Ohm y 3 W, por completar con placas Eikon, Arké
o Plana - 3 médulos

El dispositivo permite reproducir la sefial musical enviada por la fuente sonora asi como men-
sajes vocales y sefalizaciones acusticas de llamada o de alarma. El difusor, dotado con mid-
woofer de banda ancha configurado en bass-reflex, se puede instalar en cajas de empotrar y
cajas inclinadas de sobremesa sobre soportes de las series.

CARACTERISTICAS.

¢ Potencia nominal: 3 W

¢ Impedancia nominal: 8 Q

¢ Altavoces: Mid-woofer x 1”

¢ Respuesta en frecuencia: 120 - 20.000 Hz

¢ Sensibilidad 1W/1m: 75 dB

® Seccidn maxima de los cables de audio: 13 AWG o0 2,5 mm?
® Peso: 80 g

CONEXIONES.

Atencion: No conectar los cables del difusor si el amplificador esta encendido; encender
el amplificador unicamente cuando se hayan terminado todas las conexiones. Se acon-
seja utilizar cables con una seccion adecuada a la distancia que se debe cubrir.

1. Conectar el negativo de la linea (cable negro) al borne “ - y el positivo (cable rojo) al borne “+”.
2. Tras efectuar las conexiones, comprobar que la impedancia resultante no sea inferior a
la impedancia minima declarada en el amplificador; el difusor 20687 ha sido disefiado para
funcionar con los articulos 01901 (en configuracién reduccién de potencia), 01484 y con ampli-
ficadores de baja impedancia (8 ohm).

NORMAS DE INSTALACION.
La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

ATENCION: Para sujetar el difusor al soporte, presionar tinicamente por los lados (si se
hace presion por el centro se puede dafar el altavoz).

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacién para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de
_——

su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de lievar el
producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la compra de un nuevo
producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion
de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida selectiva adecuada
para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio
ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el
reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.
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Passiv-Lautsprecher 8 Ohm 3 W, zu vervollstandigen mit Eikon, Arké oder Plana
Abdeckrahmen - 3 Module

Mit dem Gerét kénnen das von der Audioquelle gesendete Musiksignal, Sprachnachrichten sowie
akustische Ruf- bzw. Alarmmeldungen wiedergegeben werden. Der Lautsprecher mit Breitband-
Tiefmittelténer in Bassreflex-Konfiguration lasst sich in Unterputzdosen und geneigten Tischdosen
auf der Halterungen der Serie installieren.

TECHNISCHE MERKMALE.

¢ Nennleistung: 3 W

¢ Nennimpedanz: 8 Q

e | autsprecher: Tiefmitteltoner x 1”

 Frequenzgang: 120 - 20.000 Hz

¢ Empfindlichkeit 1W/1m: 75 dB

o Max.Querschnitt der Audiokabel: 13 AWG oder 2,5 mm?
® Gewicht: 80 g

ANSCHLUSSE.

Achtung: Die Lautsprecherkabel nicht bei eingeschaltetem Verstérker anschlieBen; den
Verstarker erst dann einschalten, wenn alle Anschlisse fertig gestellt sind.

Es sollten Kabel mit der vorgesehenen Entfernung entsprechendem Querschnitt verwendet
werden.

1. Minuspol der Leitung (schwarzes Kabel) an die Klemme - und den Pluspol (rotes Kabel) an die
Klemme + anschlieBen.

2. Nach Fertigstellung der Anschliisse sicherstellen, dass die Impedanz nicht unter der vom
Hersteller angegebenen Mindestimpedanz liegt; der Lautsprecher 20587 ist fur den Einsatz
mit Artikeln 01901 (in der Konfiguration “Leistungsreduzierung”), 01484 und Niederimpedanz-
Verstarkern (8 Ohm) ausgelegt.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.
Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Geréts geltenden
Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

ACHTUNG: Zum Einrasten des Lautsprechers in die Halterung ausschlieBlich von den
Seiten driicken (durch mittleres Eindriicken kénnte der Lautsprecher beschadigt werden).

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Elektro- und ik-Altgeréte - i fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Muilltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt
am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt
es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fir getrennte Mllentsorgung zu deponieren oder es dem
mmmmm  Héndler bei Ankauf eines neuen Produkts zu Ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m?
kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die
angemessene Mulitrennung fir das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrten
Gerates tragt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begtinstigt
den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

MabnTiké nxeio 8 ohm 3 W, guvdudderon pe mAaiola Eikon, Arké i Plana - 3
Hovadeg

H ouokeun rapéxel T duvardtnTa avamapaywynig GnNUATWY POUCIKAG TTou aTroaTéAAovTal aTTd
TV Ty AXOU, QWVNTIKWY PNVUHETWY Kal NXNTIKWY EMOonuavoewy KAjong fi ouvayeppou.
To nxeio, Tou diaBétel mid-woofer eupeiag {wvng oe Slapdpewan bass-reflex, pmopei va
TOTIOBETNOET O€ KOUTI XWVEUTAG EYKOTAOTAONG, KABWG Kal 0€ EmMTPATTE]IA ETTIKAIVI) KOUTIG OTO
uTIOaTNPIYHOTA TNG OEIPAG.

XAPAKTHPIZTIKA.

 OvopaaTikn 1ox0g: 3 W

« OvopaoTikr oUvBeTn avriotaon: 8 Q

* Meyaowva: Mid-woofer x 1"

« Amékpion ouyvétntag: 120 - 20.000 Hz

* EvaioBnoia 1W/1m: 75 dB

* Méyiotn diatopr) kaAwdiwv Axou: 13 AWG A 2,5 mm?
* Bdapog: 80 g

YYNAEZEIZ.

Mpoooxn: Mn cuvdéete Ta KAIAWSIO TOU NXEIOU OTAV O EVIGKUTNG EiVal EVEPYOTTOINUEVOG.
Evepyotoigite Tov evioXuTi povo otav éxouv oAokAnpwoei 6Aeg o1 ouvdéoeig.
ZuvioTdTal va Xpnaipotroleite KaAwdia katdAAnAng diatopng avaAoya pe TNV ardoTACT
TToU TPETTE v KAAUQPOEI.

1. ZuvdéoTe To apvnTIKG TNG YpappAg (Hadpo kaAwdio) oTov akPOdEKTN - Kal TO BETIKG (KOKKIVO
KaAWSI0) TOV OKPOSEKTN +.

2. Otav ohokAnpwBouv ol cuvdéoelg, BeaiwbeiTe OTI N GUVBETN avTIOTACN TTOU TTIPOKUTITEI OEV
eival IKkpATEPN aTrd TNV EAdXIOTN TTPOdIaypa@dpEvn oUVBETN avtioTaon Tou evioXuTr. To nxeio
20587 ¢xel oxediaoTei yia Asitoupyia pe Ta poiova ap. 01901 (ot dlapdpewaon «peiwong
10X00G»), 01484 kai ue evioxuTtég XaunAig auvBetng avtiotaong (8 ohm).

KANONIXZMOI EFTKATAZTAZHX.

H eykatdoTaon TPETTEl va TIPOYUOTOTTOIEITAI OTTO EEIDIKEUPEVO TTIPOCWTTIKG GUNQWVA PE TOUG
KQVOVIOUOUG TTou SIETTOUV TNV €yKATAOTAon Tou NAeKTpoAoyikou €E0TTAIGHOU Kail IoXUouV OTn
XWpa 6TTou gykaBioTavtal Ta TPoidvTa.

MPOZOXH: TNa va OTEPEWOETE TO NYXEIO OTO UTTOOTAPIYHA, TIIECTE TO HOVO OTA TTAQIVA
(edv TO MIECETE KEVTPIKA, UTTAPXEI KivEuvog TTpOKANONG {nuIdg oTO peydpwvo).

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Trpoidv pTropei va repiéxel ixvn HoAUBSou.

uTrodelkvUel OTI To TIPoi6v 0To TEAOG TNG DIAPKEIAG (WG TOU TIPETTEl va CUAAEYETAl XWPIOTG aT6 Ta UTIOAOITTA
amoppippara. 1o TEAOG TNG XPHONG, O XPOTNG TTPETTEl va avaAdBel va TTapadwoel To TIPoidv ot éva katdAAnAo
KEVTPO BlagopoTroinuévng GUAOYAG 1 va TO TTapadwoel OToV QVTITTPOoWTIO KAT& TNV ayopd eveg véou TTPOIGVTOG.
T€ KATAOTAPATA TTWANONG HE ETQAVEIN TIWARCEWY TOUAdKIGTOV 400 m? pTropei va Trapadobei dwpedv, xwpig kapia
UTIOXPEWON YIa ayopd GAAWV TTPOIOVTWY, Ta TIPOIGVTA yia SIGBECT, pe SIOOTACEIG HIKPOTEPES aTT6 25 cm. H emapkrig
dlagopoTroinNuévn CUAOYR, TIPOKEIPEVOU va EKIVAOEI N eTOpEVN Sladikacia avakUKAWGNG, €Tegepyaciag Kai
TIEPIBAANOVTIKG OUPBATAG BIGBETNG TNG OUOKEUNG, CUUBAAAEI TNV ATTOQUYI OPVNTIKWY ETIITITWOEWY Yia To TTepIBAAAOV
Kal TNV UyEeia Kal TTpowBei Tnv eTTavaypnaigotroinon f/kal avakUKAwGn Twv UNIKWY aTTd Ta oTToia aTToTEAETal N GUOKEUT.

C€

49400331B0 04 1911

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTwv
ﬁ To oUuBoAO Blaypappévou KASoU aATIOPPIPHATWY, OTIOU UTTAPXEl ETTAVW OTn OUCKEUR I} OTn CUCKeuadia Tng,
|
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VISTA FRONTALE - FRONT VIEW - VUE DE FACE
VISTA FRONTAL - FRONTANSICHT - MMPOZTINH MAEYPA
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MADE IN ITALY 20587

VISTA POSTERIORE - REAR VIEW - VUE ARRIERE
VISTA POSTERIOR - RUCKANSICHT - MIZQ NAEYPA

A: Morsetti (+, -)
Terminals (+, -)
Bornes (+, -)
80 W -
&L Bornes (+, -)
+ - Klemmen (+, -)

AKPODEKTES (+, -)

Sezione max cavo audio: 13 AWG o 2,5 mm?

Audio cable max cross-section: 13 AWG or 2.5 mm?
Section max des cables audio : 13 AWG ou 2,5 mm?
Seccidén méxima del cable de audio: 13 AWG 0 2,5 mm?
Max. Querschnitt des Audiokabels: 13 AWG oder 2,5 mm?
MéyioTn Slatopn} kaAwdiou fAyou: 13 AWG 1 2,5 mm?

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION
INSTALACION - INSTALLATION - ETKATAZTAZH

EIKON

RISPOSTA IN FREQUENZA - FREQUENCY RESPONSE CURVA D’IMPEDENZA - IMPEDANCE CURVE

REPONSE EN FREQUENCE - RESPUESTA EN FRECUENCIA  COURBE D'IMPEDANCE - CURVA DE IMPEDANCIA

FREQUENZGANG - AMOKPIZH ZYXNOTHTAZ IMPEDANZKURVE - KAMMYAH ZYNOETHZ
ANTIZTAZHZ

DIAGRAMMA POLARE - POLAR DIAGRAM - DIAGRAMME DES POLES
DIAGRAMA POLAR - POLARDIAGRAMM - MOAIKO AIATPAMMA
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